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SMLOUVA Č. 2020-1525 

Rámcová dohoda - Oblečení VLS 2020 

část VZ 2 Outdoorový komplet s membránou 

Smluvní strany 

Kupující (VLS): 

Název: Vojenské lesy a statky ČR, s.p. 

Sídlo: Pod Juliskou 1621/5, Dejvice, 160 00 Praha 6 

IČO: 00000205 

DIČ: CZ00000205 

Zápis v obchodním rejstříku: u Městského soudu v Praze, spis. zn. ALX 256 

Bankovní spojení:  

Číslo účtu:  

Zastoupený: Ing. Petrem Králem, ředitelem 

Kontaktní osoba:  

Telefon, e-mail:  

ID datové schránky: bjds93z 

a 

Prodávající: 

Název:  Bohemialov s.r.o. 

Sídlo:  Nepoměřice 59, 285 11 

IČO:  27159345 

DIČ:  CZ27159345 

Zápis v obchodním rejstříku: spisová značka C 100805 vedená u Městského soudu v Praze 

Bankovní spojení:   

Číslo účtu:   

Zastoupený:  Kamilem Kvasničkou, jednatelem 

Kontaktní osoba:  Kamil Kvasnička 

Telefon, e-mail:   

ID datové schránky:  fkpsbfq 

uzavírají dle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dále jen „OZ“), tuto Rámcovou dohodu (dále jen 
„smlouva“ nebo „dohoda“) dle výsledku zadávacího řízení na veřejnou zakázku Rámcová dohoda - 
Oblečení VLS 2020, čj. VLS-NAK-2019-4661-1900. 
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. 

Předmět smlouvy 

1) Předmětem smlouvy je závazek prodávajícího (v souladu s podmínkami zadávací dokumentace
předmětné veřejné zakázky) dodat kupujícímu oblečení (dále i jen „zboží“) včetně souvisejících
služeb na místo plnění pro cca 470 zaměstnanců kupujícího.

2) Specifikace a podrobný popis dodávaného zboží je přílohou č. 1 a 2 smlouvy. Jedná se o zboží dle
následující části veřejné zakázky:

Část veřejné zakázky a název Název položky v části VZ 

2 
Outdoorový komplet s 
membránou 

pánská outdoorová bunda s membránou 
dámská outdoorová bunda s membránou 
pánské outdoorové kalhoty s membránou 
dámské outdoorové kalhoty s membránou 

Zboží musí být dodáno alespoň v kvalitě a v provedení, které jsou stanoveny specifikacemi uvedenými 
v příloze č. 1 a 2 a se vzorky, které prodávající poskytl kupujícímu formou vzorků v zadávacím řízení, 
na základě něhož byla uzavřena tato smlouva. Vzorky jsou uloženy u kupujícího, který má, v případě 
jejich degradace vlivem času, právo na poskytnutí nového vzorku, a to nejvýše za cenu odpovídající 
cenám uvedeným v této rámcové dohodě. Doplněný vzorek musí být písemně schválen oběma 
smluvními stranami. 

3) Dodávané zboží musí splňovat následující podmínky:

a) musí se jednat výhradně o nové zboží odpovídající požadavkům kupujícího tak, jak jsou uvedeny
v této smlouvě,

b) musí provedením, vzhledem, použitými materiály a kvalitou minimálně odpovídat oblečení, jak
jej prodávající nabídl ve svojí nabídce na veřejnou zakázku a jak je popsáno v této smlouvě.
Případná změna materiálů je možná pouze při dodržení těchto podmínek a po předchozím
odsouhlasení kupujícím v dodatku ke smlouvě,

c) musí být v souladu s příslušnými ustanoveními zákona č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele,
ve znění pozdějších předpisů. Jednotlivé kusy dodávaného zboží musí být:

i) označeny etiketami o velikosti a způsobu ošetřování,

ii) označeny etiketami o složení materiálu,

iii) opatřeny etiketami pro dopsání jmenovky,

iv) opatřeny návodem, je-li třeba, aby při užívání věci byla zachována zvláštní pravidla,

v) baleny samostatně do sáčků opatřených etiketou s označením zboží (název dle přílohy č. 1
smlouvy) a velikostí zboží dle přílohy č. 2 smlouvy,

vi) v rámci jedné dodávky (i dílčí) bude více kusů zboží dodávaného každému jednomu
zaměstnanci navíc zabaleno společně a toto balení bude opatřeno jménem příslušného
zaměstnance kupujícího.

4) Součástí plnění jsou i související služby, kterými se dle této smlouvy rozumí zejména:

a) Zpracování podkladů pro katalog dodávaného zboží a jejich předání kupujícímu (katalog  vyhotoví
kupující sám na své náklady),

b) zajištění měření velikostí a zkoušení zboží všem zaměstnanců kupujícího fundovanými
zaměstnanci prodávajícího,

c) zavedení a udržování evidence výstrojních listů všech zaměstnanců kupujícího, pro které bude
nakoupeno oblečení dle této rámcové dohody,

d) uskladnění zboží na vlastní náklady a rizika prodávajícího až do okamžiku realizace dodávky,

e) doprava a distribuce zboží na místo plnění,

5) Jednotlivé dodávky oblečení budou realizovány na základě výzev k plnění v souladu s touto smlouvou
postupem dle čl. III. této smlouvy (výzvou bez obnovení soutěže).

6) Kupující se zavazuje za dodané zboží zaplatit kupní cenu stanovenou v čl. V. této smlouvy.

7) Kupující si vyhrazuje právo neodebrat zboží v celém předpokládaném objemu, který je předmětem
této smlouvy (např. z důvodu reorganizace podniku apod.). Z takovéhoto rozhodnutí kupujícího
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nevzniká prodávajícímu za žádných okolností právo k účtování jakýchkoliv odměn, smluvních pokut 
či náhrad škod. 

. 

Způsob plnění a dodací podmínky 

1) Samotné uzavření smlouvy neopravňuje prodávajícího k jakémukoliv plnění a veškerá plnění poskytne
prodávající vůči kupujícímu pouze na základě předem vystavených objednávek kupujícího (písemných
výzev k poskytnutí plnění bez výzvy k obnovení soutěže).

2) Prodávající je povinen reagovat na objednávku (potvrdit objednávku) bez zbytečného prodlení, tj.
týž pracovní den, byla-li objednávka doručena nejpozději hodinu před koncem pracovní doby
prodávajícího, kterou sdělil kupujícímu, respektive bezprostředně následující pracovní den, byla-li
objednávka doručena po této lhůtě. Akceptaci objednávky zašle prodávající emailem na adresu
kupujícího.

3) Objednávky (písemné výzvy k plnění) musí obsahovat:

a) informaci o předmětu a rozsahu plnění (identifikace a počty zaměstnanců kupujícího, pro které
je zboží objednáváno, počty kusů jednotlivých položek oblečení, které se objednává),

b) informaci o místech plnění a fakturačních adresách (z důvodu organizačního zařazení
zaměstnanců kupujícího může být zboží fakturováno jiné organizační jednotce, než na kterou je
fyzicky dodáváno),

c) informace o oprávněných osobách určené kupujícím pro jednotlivé organizační jednotky (včetně
telefonického, faxového a e-mailového spojení).

Objednávky (písemné výzvy k plnění) a jejich akceptace budou zasílány tak, aby byla potvrzena 
identita jednající osoby; za zprávu s potvrzenou identitou jednající osoby v elektronické komunikaci 
smluvní strany považují zprávy zaslané elektronickou poštou (e-mailem), která je elektronicky 
podepsána, a která je zaslána z e-mailové adresy, jež této osobě patří nebo bude obvyklá pro zasílání 
zpráv určitého typu. Tyto adresy budou sděleny smluvními stranami po uzavření této smlouvy. 

4) Bez předchozí objednávky prodávající zpracuje podklady pro katalog dodávaného zboží a tyto předá
v elektronické verzi kupujícímu do 3 týdnů od počátku platnosti této smlouvy. Podklady musí
obsahovat alespoň jednu fotografii každé jednotlivé položky dodávaného zboží (formát JPG, TIFF
apod., rozlišení min. 300 dpi).

5) Prodávající bude k plnění vyzýván kupujícím zpravidla 4x ročně, a to zpravidla každé čtvrtletí.

6) V průběhu vlastní dodací doby zboží, upravené v čl. IV. této smlouvy, je prodávající povinen zajistit
měření a zkoušení velikostí dodávaného zboží všem zaměstnanců kupujícího, kteří mají nárok na
oblečení.

7) Měření a zkoušení velikostí zaměstnanců kupujícího bude zajišťováno prodávajícím. Za tímto účelem
kupující poskytne bezplatně odpovídající prostory, a to v místě příslušných organizačních jednotek
(ředitelství Praha a ředitelství lesnických divizí, tj. celkem 7 míst). Zkoušení a měření velikostí
zaměstnanců kupujícího  na těchto organizačních jednotkách bude realizováno jednou ročně, na
každé organizační jednotce v jiném termínu. V případě vzájemné dohody kupujícího a prodávajícího
může být změněno místo nebo počet termínů (zejména s ohledem na počet zájemců z řad
zaměstnanců).

8) Termín měření a zkoušení dohodne prodávající s příslušnými oprávněnými osobami určenými
kupujícím pro jednotlivé organizační jednotky minimálně 10 pracovních dnů předem.

9) V rámci zkoušení a měření velikostí zaměstnanců kupujícího založí prodávající každému změřenému
zaměstnanci kupujícího výstrojní list pro evidenci změřených velikostí jednotlivých položek zboží
nabízených dle této smlouvy prodávajícím a pro vedení evidence nároků jednotlivých zaměstnanců
dle vystavených objednávek kupujícího. Prodávající po celou dobu trvání rámcové dohody odpovídá
za vedení výstrojních listů.

10) Nárok jednotlivých zaměstnanců kupujícího na oblečení je upravován vnitřním předpisem kupujícího.

11) Prodávající bude informovat oprávněné osoby kupujícího telefonicky a e-mailem minimálně 1
pracovní den předem o termínu vlastního dodání zboží, a to včetně předpokládané hodiny dodání.
Tato oznámení budou obsahovat i telefonický kontakt na řidiče vozidla se zbožím (z důvodu
koordinace převzetí zboží).

12) V případě dílčích dodávek jsou tyto omezeny na 1 dodávku týdně na jednu dodací adresu.
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13) Kupující převezme každou dodávku zboží potvrzením dodacího listu nebo předávacího protokolu
oprávněno osobou uvedenou v objednávce (písemné výzvě).

14) Vlastnické právo k dodanému zboží přechází na kupujícího předáním zboží prodávajícím a jeho
převzetím kupujícím v místě plnění. Ve stejném okamžiku přechází na kupujícího také nebezpečí
vzniku škody.

15) Prodávající musí při realizaci zakázky respektovat veškeré závazné a platné české technické normy
a platné bezpečnostní předpisy.

. 

Doba a místo plnění 

1) Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to následovně:

Část veřejné zakázky a název Doba platnosti smlouvy 

2 Outdoorový komplet s membránou 24 měsíců od nabytí účinnosti smlouvy 

2) Prodávající je povinen zboží dodat nejpozději do termínu vyplývajícího z přílohy této smlouvy
(v kalendářních dnech od akceptace objednávky), nestanovil-li kupující v objednávce pozdější termín
dodání.

3) Za datum splnění dodávky se považuje den převzetí zboží pověřeným pracovníkem kupujícího
vyznačený na dodacím listu s podpisem přebírajícího.

4) Konečným místem dodání zboží nebo i souvisejících služeb jsou organizační jednotky (sídlo a divize)
kupujícího (viz http://www.vls.cz).

5) Místo plnění může být změněno pouze v případě vzájemné dohody smluvních stran.

. 

Cenová ujednání 

1) Jednotková cena za plnění veřejné zakázky dle této smlouvy je cenou smluvní, sjednanou dohodou
smluvních stran dle nabídkové ceny prodávajícího.

Cena za zboží se určí dle jednotkových cen uvedených v příloze č. 3 této smlouvy a výhradně
v rozsahu těchto jednotkových cen (tj. nemohou být účtovány žádné náklady další náklady či služby,
pokud je nelze ocenit dle přílohy č. 3 této smlouvy).

2) Sjednané jednotkové kupní ceny, uvedené v příloze č. 3 této smlouvy, jsou cenami nejvýše
přípustnými a mohou být změněny pouze v případech stanovených touto smlouvou. V případě, že se
v průběhu plnění změní sazba daně z přidané hodnoty, upraví se sazba daně z přidané hodnoty
v souladu s právními předpisy a v tomto rozsahu se změní cena s daní z přidané hodnoty. Jakékoli
změny těchto sjednaných cen jsou možné pouze písemně dohodnutou formou dodatku ke smlouvě
podepsaného oprávněnými zástupci smluvních stran.

3) Dohodnuté jednotkové ceny zahrnují veškeré náklady prodávajícího nutné k řádnému splnění
předmětu veřejné zakázky včetně nákladů souvisejících, zejména pak:

a) veškeré náklady na dodávku, skladování, přepravu a správu předmětu veřejné zakázky před jeho
dodáním (správní poplatky),

b) veškeré náklady, které vyplynou ze zvláštností realizace,

c) veškeré náklady na pochůzky po úřadech a schvalovací řízení,

d) veškeré náklady na provádění všech příslušných a normami, vyhláškami stanovených zkoušek
předmětu veřejné zakázky,

e) veškeré náklady spojené s celní manipulací a náklady na proclení,

f) veškeré náklady na pojištění odpovědnosti dodavatele a pojištění předmětu plnění veřejné
zakázky před jeho vlastním dodáním (např. pojištění při přepravě),

g) veškeré náklady na daně a poplatky spojené s prováděním veřejné zakázky,

h) veškeré náklady na nutná, potřebná či úřady stanovená opatření k provedení veřejné zakázky,

i) veškeré náklady související s dopravou předmětu plnění na místa plnění, měřením či zkoušením.

http://www.vls.cz/
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4) Doložení výpočtu celkové ceny tvoří přílohu č. 3 této smlouvy.

. 

Platební podmínky 

1) Úhrada za plnění veřejné zakázky se provede v české měně, pokud se kupující s prodávajícím
nedohodnou jinak. Příslušné platby se uskuteční vždy na základě daňového dokladu (faktury)
vystaveného prodávajícím po splnění každé dílčí dodávky, tzn. po převzetí zboží oprávněným
zástupcem kupujícího v daném místě plnění.

2) Kupující nebude poskytovat prodávajícímu jakékoliv zálohy.

3) Právo fakturovat vzniká prodávajícímu dnem převzetí zboží a podepsáním dodacího listu pověřeným
zástupcem kupujícího.

4) Daňové doklady (faktury) budou prodávajícím vystavovány a zasílány na adresy příslušných
organizačních jednotek kupujícího. Adresy těchto organizačních jednotek jsou uvedeny na
http://www.vls.cz.

5) Veškeré účetní doklady musí obsahovat náležitosti daňového dokladu dle ustanovení § 29 zákona
č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů a § 435 zákona č. 89/2012
Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů a jejich nedílnou součástí musí být oboustranně
potvrzený doklad o předání a převzetí zboží. V případě, že účetní doklady nebudou mít odpovídající
náležitosti, je kupující oprávněn zaslat je ve lhůtě splatnosti zpět prodávajícímu k doplnění, aniž se
tak dostane do prodlení se splatností; lhůta splatnosti počíná běžet znovu od opětovného zaslání
náležitě doplněných či opravených dokladů.

Faktura prodávajícího musí dále obsahovat tyto náležitosti:

a) číslo faktury a této smlouvy, název a sídlo prodávajícího a kupujícího,

b) den vystavení a splatnosti faktury

c) přesný název (označení) zboží a jeho množství

d) strukturu platby

e) datum dodání zboží

f) číslo účtu, na který má být zaplaceno

g) kopie protokolu o předání a převzetí zboží (dodacího listu),

h) pokud je prodávající ke dni vystavení faktury veden v registru plátců DPH jako nespolehlivý
plátce, nebo ke dni vystavení faktury probíhá řízení o označení prodávajícího jako nespolehlivého
plátce (ustanovení § 106a odst. 1 a 2 zákona o DPH), musí být tato informace uvedena na faktuře.

6) Splatnost dokladů musí být v délce minimálně 21 dnů od jejich doručení kupujícímu.

7) Faktura se pokládá za včas uhrazenou, pokud je fakturovaná částka nejpozději v den splatnosti
odepsána z účtu kupujícího ve prospěch účtu prodávajícího. Fakturovaná platba bude uhrazena na
účet prodávajícího uvedený na faktuře. Kupující jako příjemce zdanitelného plnění je oprávněn
uhradit daň správci daně namísto poskytovatele zdanitelného plnění dle § 109a zákona
č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (v této smlouvě rovněž jen
jako „zákon o DPH“) v případech, kdy by kupující po zaplacení ceny i s daní z přidané hodnoty
prodávajícímu mohl v případě nezaplacení daně ručit dle ustanovení § 109 zákona o DPH za
nezaplacenou daň.

. 

Záruční podmínky a odpovědnost za vady zboží 

1) Prodávající poskytuje na veškeré věcné (materiálové, výrobní a konstrukční) a právní vady na
dodávaném zboží záruční lhůtu v  délce 24 měsíců.

2) Reklamace uplatňuje kupující písemně (dopis, fax nebo e-mail) na adresu prodávajícího.

3) Množstevní reklamace (manka) a vady zjevné při převzetí zboží bude kupující oprávněn reklamovat
ihned při přejímce zboží. Případné závady budou uvedeny do dokladu o převzetí zboží (dodací list),
v němž bude současně navržen způsob vyřízení reklamace.

4) Prodávající odpovídá také za vady zboží, které má zboží v okamžiku prodeje, i když se vada stane
zjevnou až po převzetí zboží. Kupující je oprávněn zboží reklamovat až do konce záruční lhůty.
Záruční doba počíná běžet dnem převzetí zboží kupujícím.

http://www.vls.cz/
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5) Případně vzniklé reklamace je prodávající povinen řešit neprodleně, a to v návaznosti na rozsah
oprávněné reklamace formou úpravy výrobku, opravy nebo dodání nového výrobku.

6) Pokud zboží dodané prodávajícím nebude mít požadované vlastnosti, má kupující právo požadovat:

a) odstranění vad dodáním nového zboží za zboží vadné nebo

b) dodání chybějícího zboží nebo

c) odstoupení od dílčí kupní smlouvy a vrácení peněz.

7) Oprávněný zástupce prodávajícího je povinen s oprávněným zástupcem kupujícího dohodnout
závazný termín a způsob vyřízení reklamace a tento písemně (e-mail, fax) potvrdit do 5 pracovních
dní od přijetí písemného uplatnění reklamace.

8) Záruka se nebude vztahovat na vady vzniklé prokazatelně vinou kupujícího.

9) Pro vyloučení pochybností strany stanoví, že při výměně zboží za jiné u tohoto zboží počíná běžet
nová záruční lhůta v celé délce dle odst. 1 tohoto článku.

. 

Závazky a smluvní pokuty 

1) Sjednává se smluvní pokuta za prodlení sjednaného termínu dodávky kupujícímu, a to ve výši 0,1%
z ceny zboží bez DPH, kterého se prodlení týká, a to za každý den prodlení a případ.

2) V případě prodlení s úhradou faktury se obě smluvní strany dohodly na úroku z prodlení ve výši 0,1%
z dlužné částky za každý i započatý den prodlení až do úplného zaplacení.

3) Smluvní pokuta za prodlení dohodnutého závazného termínu vyřízení reklamace, a to ve výši 0,1%
z ceny zboží bez DPH, kterého se reklamace týká, a to za každý den prodlení a případ.

4) Pro případ prodlení s předáním podkladů pro katalog dodávaného zboží z důvodů na straně
prodávajícího vzniká kupujícímu právo účtovat smluvní pokutu ve výši 500,-Kč za každý i započatý
den prodlení.

5) Pro případ prodlení s dohodnutím závazného termínu a způsobu vyřízení reklamace z důvodů na
straně prodávajícího vzniká kupujícímu právo účtovat smluvní pokutu ve výši 1.000,-Kč za každý i
započatý den prodlení.

6) V případě, že prodávající nebude schopen žádným způsobem odstranit vady již dodaného zboží, má
kupující právo na uplatnění smluvní pokuty vůči prodávajícímu až ve výši 100 % z ceny zboží, které
neodpovídá objednávce nebo nesplňuje kupujícím stanovené požadavky.

7) Pokud činností prodávajícího dojde ke způsobení škody kupujícímu nebo třetím osobám z titulu
opomenutí, nedbalosti nebo neplněním podmínek vyplývajících ze zákona, technických nebo jiných
norem nebo vyplývajících z uzavřené smlouvy, je prodávající povinen bez zbytečného odkladu tuto
škodu odstranit a není-li to možné, tak finančně uhradit. Veškeré náklady s tím spojené nese
prodávající.  Kupující neodpovídá za škody, které prodávající způsobí při plnění podle této smlouvy
nebo při plnění v rozporu s ní.

8) V případě, že prodávající zadá část plnění veřejné zakázky jiným osobám („poddodavatelům“),
jednoznačně se stanoví, že jediným garantem plnění smlouvy je prodávající a na jeho vrub budou
řešeny veškeré záruky a sankce.

9) Ve všech případech platí, že úhradou smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody způsobené
porušením povinnosti, na kterou se smluvní pokuta vztahuje.

10) Smluvní pokuty mohou být kombinovány (tzn., že uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje
souběžné uplatnění jakékoliv jiné smluvní pokuty).

11) Smluvní pokuta nebo nárok na náhradu škody jsou splatné do 30 dnů po doručení oznámení o uložení
smluvní pokuty nebo nároku na náhradu škody kupujícím prodávajícímu. Oznámení musí vždy
obsahovat popis a časové určení události, která v souladu s uzavřenou smlouvou zakládá právo
kupujícího účtovat smluvní pokutu nebo nárok na náhradu škody. Oznámení musí dále obsahovat
informaci o způsobu úhrady. Kupující si vyhrazuje právo na určení způsobu úhrady smluvní pokuty
nebo nároku na náhradu škody, a to i formou zápočtu proti kterékoliv splatné pohledávce
prodávajícího vůči kupujícímu.

12) Žádné další smluvní pokuty uplatňované ze strany prodávajícího po kupujícím nad rámec výše
uvedených ustanovení nejsou přípustné.
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. 

Ukončení platnosti Smlouvy 

1) Smlouvu není možné vypovědět s výjimkou možnosti odstoupení od smlouvy, jakož i od její části, pro
její podstatné porušení.

2) Platnost, účinnost a trvání této smlouvy končí:

a) uplynutím doby platnosti této smlouvy,

b) písemnou dohodou smluvních stran,

c) zánikem nebo zrušením některé ze smluvních stran bez právního nástupce,

d) písemným odstoupením od smlouvy, vznikne-li některý ze zákonných či smluvních důvodů pro
odstoupení od smlouvy,

e) písemným odstoupením od celé smlouvy nebo její části z důvodů podstatného porušení smlouvy.

3) Za podstatné porušení této smlouvy může být považováno:

a) souhrn jednání, v jejichž důsledku dojde k uplatnění smluvních pokut ve výši přesahující 5%
z ceny předmětné části veřejné zakázky,

b) objem uznaných reklamací dosáhne alespoň 5% z množství již dodaných kusů zboží;

c) opakované (nejméně třikrát) nedodržení termínu pro dodání zboží,

d) prodlení s realizací dodávky více jak 30 dní,

e) další důvody, které jsou jako podstatné porušení povinnosti označeny OZ (§ 2002 OZ).

4) Kupující je oprávněn kontrolovat plnění veřejné zakázky. Zjistí-li kupující, že prodávající plní
veřejnou zakázku v rozporu se svými povinnostmi, je kupující oprávněn požadovat, aby prodávající
odstranil vady vzniklé vadným prováděním a plnil veřejnou zakázku řádným způsobem. Jestliže
prodávající tak neučiní ani v přiměřené lhůtě mu k tomu poskytnuté a postup prodávajícího by vedl
nepochybně k podstatnému porušení smlouvy, je kupující oprávněn odstoupit od celé smlouvy nebo
její části. Prodávající je v takovém případě povinen uhradit kupujícímu veškeré škody vzniklé
z  důvodů porušení smlouvy prodávajícím.

5) Oprávněná smluvní strana má právo jednostranně odstoupit od smlouvy bez vzniku jakýchkoliv nároků
druhé smluvní strany k účtování odměn, náhrad či smluvních pokut. Toto odstoupení přitom
nezbavuje druhou smluvní stranu povinnosti uhradit oprávněné smluvní straně veškeré doposud
oprávněnou stranou uplatněné smluvní pokuty.

6) V případě ukončení platnosti smlouvy jsou smluvní strany povinny ve lhůtě 30 dnů od ukončení
platnosti smlouvy vypořádat vzájemně své závazky a pohledávky vyplývající z této smlouvy.

Ostatní ujednání 

1) Prodávající prohlašuje, že se seznámil a respektuje skutečnost, že kupující udržuje systémy
navazující na obecně závazné právní předpisy v oblasti managementu jakosti (QMS), ochrany
životního prostředí (EMS) a bezpečnosti a ochrany zdraví při práci (SMS) v souladu s aplikací
systémových norem ISO 9001:2001, ISO 14001:2004 a OHSAS 18001:1999 a prohlašuje, že se bude
řídit v této souvislosti pokyny odpovědných zaměstnanců kupujícího.

2) Prodávající a další osoby pracující ve prospěch prodávajícího jsou povinni řídit se pokyny
odpovědných zaměstnanců kupujícího.

3) Bez předchozího písemného souhlasu kupujícího nesmí být prodávajícím vyráběno a třetím osobám
dodáváno zboží s logem VLS.

4) Pokud činností prodávajícího dojde ke způsobení škody kupujícímu nebo třetím osobám z titulu
opomenutí, nedbalosti nebo neplněním podmínek vyplývajících ze zákona, technických nebo jiných
norem nebo vyplývajících z této smlouvy, je prodávající povinen bez zbytečného odkladu tuto škodu
odstranit a není-li to možné, tak finančně uhradit. Veškeré náklady s tím spojené nese prodávající.
Po dobu platnosti této smlouvy je prodávající povinen mít uzavřenou platnou pojistnou smlouvu,
jejímž předmětem je pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou prodávajícím třetí osobě, a to
alespoň ve výši pojistné částky 1 000 000,--Kč se spoluúčastí ve výši maximálně 15 %.
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Ustanovení společná a závěrečná 

1) Tato smlouva se uzavírá písemně za použití elektronických prostředků. Smlouva nabývá platnosti
dnem jejího uzavření, účinná je dnem uveřejnění v registru smluv

2) Skončení platnosti této smlouvy nemá vliv na platnost dílčích smluv, které na jejím základě byly
uzavřeny.

3) Ukončením smlouvy nejsou dotčeny již splněné části plnění podle smlouvy, ledaže kupující sdělí
prodávajícímu, že trvá na odstoupení od smlouvy od jejího počátku. Ukončením smlouvy nejsou
dotčena ustanovení o smluvních pokutách, právo na náhradu škody, ustanovení o poskytování
informací kupujícím a ostatní práva a povinnosti založených smlouvou, která mají podle zákona nebo
smlouvy trvat i po jejím zrušení. V případě ukončení smlouvy jsou smluvní strany povinny ve lhůtě 30
dnů od doručení písemného odstoupení od smlouvy vypořádat vzájemně své závazky a pohledávky
vyplývající z této smlouvy.

4) Jakákoliv změna smlouvy, kromě změny kontaktních osob a kontaktních údajů obou smluvních stran,
musí mít písemnou formu a musí být podepsána osobami oprávněnými jednat a podepisovat za
kupujícího a prodávajícího nebo osobami jimi zmocněnými. Změny smlouvy se sjednávají zásadně
jako dodatek ke smlouvě s číselným označením podle pořadového čísla příslušné změny smlouvy.
Předloží-li některá ze smluvních stran návrh na změnu formou písemného dodatku ke smlouvě, je
druhá smluvní strana povinna se k návrhu vyjádřit nejpozději do patnácti dnů ode dne následujícího
po doručení návrhu dodatku.

5) Právní vztahy touto smlouvou neupravené se řídí právním řádem ČR, zejména příslušnými
ustanoveními OZ v platném znění. Prodávající i kupující shodně prohlašují, že se budou při plnění
této smlouvy řídit ustanoveními obecně závazných právních předpisů, které se vztahují na provádění
této veřejné zakázky.

6) Smluvní strany berou na vědomí, že tato smlouva včetně dodatků nebo dílčích smluv ke své účinnosti
vyžaduje uveřejnění v registru smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách
účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve
znění pozdějších předpisů a s tímto uveřejněním souhlasí. Zaslání smlouvy do registru smluv zajistí
kupující neprodleně po uzavření smlouvy. Kupující se současně zavazuje informovat druhou smluvní
stranu o provedení registrace tak, že zašle druhé smluvní straně kopii potvrzení správce registru
smluv o uveřejnění smlouvy bez zbytečného odkladu poté, kdy potvrzení obdrží, popř. již
v průvodním formuláři vyplní příslušnou kolonku s ID datové schránky druhé smluvní strany.

7) Prodávající prohlašuje, že se seznámil se zadávacími podmínkami veřejné zakázky, na jejímž základě
se tato smlouva uzavírá, plně jim porozuměl a dále prohlašuje, že s nimi bezvýhradně souhlasí a
v případě konfliktu mezi zadávací dokumentací a touto smlouvou má přednost ustanovení zadávací
dokumentace tuto smlouvu bude vykládat ve smyslu těchto zadávacích podmínek, vč. informací
vyplývajících z průběhu zadávacího řízení (zejm. odpovědí na žádosti o dodatečné informace
k zadávacím podmínkám), se kterými se před uzavřením smlouvy seznámil.

8) Práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy přecházejí na právní nástupce smluvních stran. Tato
práva a povinnosti nelze bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany postoupit nebo
jinak převést na třetí osobu.

9) Jestliže jednotlivá ustanovení této smlouvy jsou nebo se stanou zcela nebo částečně neplatnými,
jestliže nějaká ustanovení zcela chybí nebo jsou nevymahatelná, není tím dotčena platnost ostatních
ustanovení. Namísto neplatného, chybějícího či nevymahatelného ustanovení dohodnou smluvní
strany takové platné ustanovení, které nejvíce odpovídá smyslu a účelu chybějícího či nahrazovaného
ustanovení.

10) Bude-li od této smlouvy odstoupeno nebo tato smlouva bude považována za neúčinnou, neplatnou či
zrušenou dle příslušných právních předpisů, a pokud je z takové smlouvy již plněno, smluvní strany
se zavazují, že bez zbytečného odkladu po tomto zjištění uzavřou dohodu o vypořádání bezdůvodného
obohacení podle cen dohodnutých v této neúčinné, neplatné či zrušené smlouvě nebo uzavřou novou
smlouvu stejného předmětu plnění a podmínek jako v neúčinné, neplatné či zrušené smlouvě. Toto
ustanovení zůstává v platnosti i po odstoupení, neplatnosti, neúčinnosti, nebo zrušení této smlouvy.
Tím nejsou dotčená zákonná ustanovení o některých závazcích, které zůstávají v platnosti i po zániku
závazků (např. ustanovení o smluvních pokutách, náhradě škody).

11) Prodávající dále prohlašuje, že je s rozsahem dodávek požadovaných kupujícím pro předmětné části
zakázky detailně obeznámen, že s jejich obsahem bezvýhradně souhlasí a veškeré takto stanovené
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podmínky považuje z pohledu plnění veřejné zakázky „Rámcová dohoda - Oblečení VLS 2020, čj. VLS-
NAK-2019-4661-1900“ kupujícímu za bezvýhradně závazné. 

12) Prodávající prohlašuje, že souhlasí se zveřejněním nabídkových cen, jakož i dalších dokumentů a
údajů, které musí být ze zákona zveřejněny. Dále prohlašuje, že skutečnosti uvedené v této smlouvě
nepovažuje za obchodní tajemství a bere na vědomí, že kupující je povinnou osobou podle zákona o
svobodném přístupu k informacím.

13) Smluvní strany jsou povinny oznámit bez zbytečného odkladu písemně druhé smluvní straně všechny
změny údajů uvedených u smluvních stran v záhlaví této smlouvy, k nimž dojde za trvání smlouvy. V
případě porušení této povinnosti se postup smluvní strany, jíž změna nebyla oznámena, považuje za
postup v souladu s touto smlouvou. Smluvní strany jsou rovněž povinny oznámit neprodleně písemně
druhé smluvní straně všechny překážky, které by jim bránily v naplnění účelu této smlouvy.

14) Smluvní strany berou na vědomí, že smlouva, jakož i její dodatky a na jejím základě uzavřené dílčí
kupní smlouvy, ke své účinnosti mohou vyžadovat uveřejnění v registru smluv podle zákona č.
340/2015 Sb., o registru smluv. Zaslání smlouvy do registru smluv zajistí VLS neprodleně po uzavření
smlouvy. VLS se současně zavazuje informovat druhou smluvní stranu o provedení registrace tak, že
zašle druhé smluvní straně kopii potvrzení správce registru smluv o uveřejnění smlouvy bez
zbytečného odkladu poté, kdy sama potvrzení obdrží, popř. již v průvodním formuláři vyplní
příslušnou kolonku s ID datové schránky druhé smluvní strany.

15) Bude-li tato smlouva považována za neúčinnou, neplatnou či zrušenou dle příslušných právních
předpisů, případně pokud je z takové smlouvy již plněno, smluvní strany se zavazují, že bez
zbytečného odkladu po tomto zjištění uzavřou dohodu o vypořádání bezdůvodného obohacení, a to v
cenách dohodnutých v této neúčinné, neplatné či zrušené smlouvě nebo uzavřou novou smlouvu
stejného předmětu plnění a podmínek jako v neúčinné, neplatné či zrušené smlouvě. Smluvní strany
souhlasí s tím, že se ustanovení § 2999 odst. 1 OZ, o cenách obvyklých, neuplatní.

16) Nedílnou součástí této smlouvy jsou přílohy:

Příloha č. 1 - Specifikace oblečení VLS

Příloha č. 2 - Vlastnosti materiálů oblečení VLS (2-1Technický list výrobků, 2-2 Vlastnosti materiálů 
oblečení VLS, 2-3 Potvrzení vybraných vlastností materiálu) 

Příloha č. 3 - Doložení výpočtu nabídkové ceny a dodací lhůta 

Příloha č. 4  - Seznam poddodavatelů (není relevantní, nevyužito) 

[přílohy mohou být upraveny podle toho, na které části bude smlouva uzavřena (nerelevantní 
údaje mohou být odstraněny)] 

17) Smluvní strany prohlašují, že si tuto RD před jejím podpisem přečetly, že souhlasí s jejím obsahem,
že byla uzavřena po vzájemném projednání podle jejich pravé a svobodné vůle a nebyla ujednána
v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných podmínek. Na důkaz toho připojují své podpisy.

Za kupujícího: Za prodávajícího: 

Vojenské lesy a statky ČR, s. p. 
Ing. Petr Král 

ředitel 

Bohemialov s.r.o. 
Kamil Kvasnička 

jednatel 

29.06.2020 25.06.2020
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Veřejná zakázka: Rámcová dohoda - Oblečení VLS 2020, čj. VLS-NAK-2019-4661-1900 

Příloha č. 1 Specifikace oblečení VLS1 

2. část veřejné zakázky - OUTDOOROVÝ KOMPLET S MEMBRÁNOU

Funkční dámský a pánský komplet obsahuje nepromokavou prodyšnou bundu a kalhoty s membránou, 
tyto spolu nebo zvlášť zajistí maximální komfort při pohybu v lese, v leči a při myslivecké a lovecké 
činnosti. Předpokládá se celodenní nošení v náročných podmínkách, použití především jaro a podzim. 

Na komplet jsou kladeny vysoké požadavky na nepromokavost, prodyšnost, nešustivost vrchního 
materiálu a podšívky, nízkou hmotnost, nenasákavost, pevnost a především dlouhou životnost. Střih 
musí poskytovat vysokou míru pohodlí a volnosti pohybu uživatele při aktivním pohybu v lesním, 
travnatém, trnitém i kamenitém terénu při příznivém i nepříznivém počasí. 

Pokud je u níže uvedených parametrů uvedeno „výhodou – součást 2. hodnotícího kritéria“, je tento 
parametr předmětem hodnocení v rámci 2. hodnotícího kritéria, detaily viz článek 10.2 ZZD. Jedná 
se o parametry nad rámec základních požadavků, nejsou tedy povinné. 

V souvislosti s článkem 4 přílohy A ZZD připouští zadavatel i jiná rovnocenná technická řešení, dále 
lze užít komoditu či technologii, na níž je odkázáno, nebo rovnocennou, viz dále informace v textu 
níže. 

Zadavatel uvádí velikostní rozsah dle evropského číslování. Dodavatel může nabídnout číslování dle 
jiného systému, než uvádí zadavatel, avšak musí nabídnout velikosti alespoň v takovém rozsahu, aby 
odpovídaly minimálnímu rozsahu velikostí, který zadavatel u každé položky požaduje. 

V pochybnostech bude jakýkoli vzorek podroben přezkoušení na všechny nebo vybrané materiálové 
vlastnosti. 

2.1 položka č. 1 - pánská outdoorová bunda s membránou 

Obecný popis 
- lehká, nešustivá, nenasákavá, vodě a větru odolná s membránou 
- svrchní materiál - pevný a nezatrhávající se materiál odolný proti protržení (např. technologie 

RIPSTOP - lze užít technologii, na níž je odkázáno, nebo rovnocennou) 
- univerzální, pro celodenní nošení, jak na pochůzku, tak na lov 
- zipy kvalitativní úrovně YKK (lze užít komoditu, na níž je odkázáno, nebo kvalitativně 

rovnocennou) 

Technický popis 
- podlepené nebo zalaminované švy, na švy jsou kladeny stejné nároky jako na celý výrobek  
- podšívka podporuje maximální prodyšnost  
- ventilační otvory na zip pod pažemi výhodou – součást 2. hodnotícího kritéria 
- hlavní zip dvoucestný (celozip uprostřed předního dílu) s úpravou proti proniknutí vody alespoň 

Water Tight nebo s ochrannou klopou se zapínáním na druky (nikoli suchý zip vzhledem 
k hlučnosti při lovu), lze užít technologii, na níž je odkázáno, nebo rovnocennou 

- odepínání kapuce na druky nebo zip, vylučujeme rolování do límce nebo odepínání pomocí 
suchého zipu, kapuce nastavitelná ve 3 směrech, s kšiltem.  

- stahování v pase nebo dolním okraji bundy, stahování nesmí trčet a nesmí zachytávat o vegetaci 
- stahování rukávů (např. manžetou na suchý zip, pruženka apod.) 
- kapsy s možností rychlého otevření i uzavření jednou rukou (uzavírání např. na magnet, druk nebo 

zip, nikoli suchý zip);  
- min. 4 vnější kapsy (z toho min. 2 na zip) - min. 2 kapsy pro pohodlné vsunutí rukou a jedna 

z kapes vhodná na vysílačku, všechny zipy vnějších kapes s úpravou proti proniknutí vody alespoň 

1 Zadavatel uvádí v textu přílohy informace týkající se zadávacího řízení, např. k hodnocení, pokyny k vyplnění, 
upozornění apod. Tyto informace nebudou součástí přílohy rámcové dohody, pro přehlednost jsou uvedeny 
kurzívou. 
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Water Tight (lze užít technologii, na níž je odkázáno, nebo rovnocennou) nebo s ochrannou 
klopou, 

- min. 1 kapsa vnitřní (min. 1 na zip) 
- kapsy na patrony (uchycení jednotlivých parton) výhodou – součást 2. hodnotícího kritéria 
- „napoleonská“ kapsa na zip na doklady/mobilní telefon přístupná zvenčí (v případě klopy celozipu 

je zip „napoleonské kapsy“ mezi klopou celozipu a celozipem) výhodou – součást 2. hodnotícího 
kritéria 

- kapsa ve spodní oblasti zad výhodou – součást 2. hodnotícího kritéria 
- prvky zajišťující padnoucí střih (např. elastické vsadky, projmutí) pro pohodlnější nošení výhodou 

– součást 2. hodnotícího kritéria, elastická membrána v těchto částech podmínkou
- vnitřní odepínací šle pro nošení sundané bundy na zádech výhodou – součást 2. hodnotícího 

kritéria 
- jednobarevná výšivka loga VLS č. 1, rozměr cca 30x16 mm, barva výšivky ladící k materiálu, 

umístění loga na levém předním kvadrantu bundy, v případě, že by vyšití loga poškodilo membrány 
bundy, lze nahradit labelem uvnitř bundy a logy na poutcích zipů (vzorky nemusí být opatřeny 
logem) 

- cedulka na dopsání jména, např. formou volného štítku světlé barvy, umístěného např. u symbolů 
pro ošetřování 

- symboly pro ošetřování umístit na vnitřním bočním švu výrobku dle ČSN EN ISO 3758 (lze řešit i 
jiným technicky rovnocenným řešením) 

- Barva 
- barva tmavě zelená, olivová, khaki, hnědá apod. vycházející z lesnické tradice, maskovací potisk 

vyloučen 

      Velikostní sortiment 

- min. v rozsahu EU 48-58 pánská, tj. minimálně v rozsahu obvodu hrudníku 96 až 116 cm včetně, 
vyšší rozsah výhodou – součást 2. hodnotícího kritéria 

Materiál a údržba 

- Materiálové složení se řídí dle Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU)  č. 1007/2011 
- Požadavky zadavatele na materiálové složení a vybrané mechanicko-fyzikální a chemické 

vlastnosti materiálů dané položky oblečení jsou uvedeny v příloze č. 2. 
- Ošetřování: Praní v pračce. Symboly pro ošetřování umístit na vnitřním bočním švu výrobku dle 

ČSN EN ISO 3758 (lze řešit i jiným technicky rovnocenným řešením) 
- 

2.2 položka č. 2 - dámská outdoorová bunda s membránou 

Obecný a technický popis, materiál a údržba 

shodný s 2.1 s výjimkou následujícího: 
- střih uzpůsoben ženskému tělu 
- odepínací kapuce není podmínkou  
- kapsy – min. 2 vnější na libovolné zapínání vyjma suchého zipu, min. 1 vnitřní 

- Barva 
- barva tmavě zelená, olivová, khaki, hnědá apod. vycházející z lesnické tradice, maskovací potisk 

vyloučen 

Velikostní sortiment 
- min. v rozsahu EU 36-44 dámská, tj. minimálně v rozsahu obvodu hrudníku 84 až 100 cm včetně, 

vyšší rozsah výhodou – součást 2. hodnotícího kritéria 

2.3 položka č. 3 - pánské outdoorové kalhoty s membránou 

Obecný popis shodný s 2.1, s 2.1 tvoří vzhledový a funkční celek 
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Technický popis  
- podlepené nebo zalaminované švy, na švy jsou kladeny stejné nároky jako na celý výrobek 
- podšívka podporuje maximální prodyšnost  
- ventilační otvory na zip na vnější straně stehen výhodou – součást 2. hodnotícího kritéria 
- zapínání vpředu na zip pod poklopcem a např. na knoflík či druk v pase 
- poutka na opasek 
- proužek v pase (proti vyhrnování oblečení) výhodou – součást 2. hodnotícího kritéria 
- 2 přední kapsy 
- 2 boční (stehenní) kapsy na zip (zip s úpravou proti proniknutí vody alespoň Water Tight), lze užít 

technologii, na níž je odkázáno, nebo rovnocennou 
- anatomicky tvarovaná kolena 
- zpevnění namáhaných částí - kolena podmínkou, ostatních částí (sed, kotník) výhodou – součást 

2. hodnotícího kritéria)
- strečový pas / pruženka v pase, se strečovou membránou v okolní namáhané oblasti výhodou – 

součást 2. hodnotícího kritéria,  
- všechny strečové části musí mít strečovou membránu! 
- stahování nohavic - konců nebo v oblasti lýtka  
- jednobarevná výšivka loga VLS č. 2, rozměr cca 30x16 mm, barva výšivky ladící k materiálu, 

umístění loga na levém přední kapse, v případě, že by vyšití loga poškodilo membránu, lze logo 
umístit jinam nebo nahradit labelem uvnitř kalhot a logy na poutcích zipů (vzorky nemusí být 
opatřeny logem) 

- cedulka na dopsání jména, např. formou volného štítku světlé barvy, umístěného např. u symbolů 
pro ošetřování 

- symboly pro ošetřování umístit na vnitřním bočním švu výrobku dle ČSN EN ISO 3758 (lze řešit i 
jiným technicky rovnocenným řešením) 

Barva 

- barva či barevná kombinace shodná s položkou 2.1, tvoří komplet 

      Velikostní sortiment 

- standardní verze min. v rozsahu 48-58 (tj. minimálně v rozsahu obvodu pasu 84 až 108 cm včetně) 
a prodloužené verze min. 48-54 (tj. minimálně v rozsahu obvodu pasu 84 až 96 cm včetně),  

- standardní verze (mimo min. rozsah) a zkrácené verze výhodou – součást 2. hodnotícího kritéria 

Materiál a údržba 
- shodný s položkou 2.1, tvoří komplet 

2.4 položka č. 4 - dámské outdoorové kalhoty s membránou 

Obecný a technický popis, materiál a údržba 

- shodný s 2.3 s výjimkou následujícího: 
- střih uzpůsoben ženskému tělu, 
- zpevnění namáhaných částí nepovinné, 
- 2 boční (stehenní) kapsy na libovolné zapínání 

Barva 

- barva či barevná kombinace shodná s položkou 2.2, tvoří komplet 

      Velikostní sortiment 

- standardní verze min. v rozsahu 36-44, tj. minimálně v rozsahu obvodu pasu 69 až 82 cm včetně 
- standardní (mimo min. rozsah), prodloužené a zkrácené verze výhodou – součást 2. hodnotícího 

kritéria 
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Oblečení VLS 2020 
Čj. VLS- NAK-2019-4661-1900 

Technický list  

PÁNSKÁ A DÁMSKÁ OUTDOROVÁ BUNDA S MEMBRÁNOU 

Název výrobku:   OUTLAND PRO ACTION COAT W GTX 

Označení výrobku: 3831G 

Výrobce: Chevalier Sweden AB 

Sídlo: Box 2035 

431 02 Mölndal 

IČ: 556726681101  

Materiál: 

Hlavní látka, svrchní materiál: 100% polyester, membrána 80% polyester a 20% ePTFE laminovaná 

na látku 

Pružná látka, svrchní materiál: 100% polyester, membrána 80% polyester a 20% ePTFE laminovaná 

na látku 

Podšívka: 100% polyester, síťovina 

Barva: 

Hlavní látka, svrchní materiál:  tmavě zelená 

Pružná látka, svrchní materiál: tmavě hnědá 

Podšívka: černá 

Údržba: 

Příloha č. 2-1 Technický list výrobků



Oblečení VLS 2020 
Čj. VLS- NAK-2019-4661-1900 

Velikostní sortiment: 

EU – pánské velikosti  

Standardní verze S – 4XL (46-58)  

EU –dámské velikosti  

Standardní verze 36 - 44 

Popis outdoorové bundy:  

Lehká, nenasákavá, vodě a větru odolná s membránou, 

- Podlepené švy  

- Podšívka je ze síťoviny s maximální prodyšností 

- Ventilační otvory na zip pod pažemy 

- Dvoucestný hlavní zip s úpravou proti proniknutí vody a klopa 

- Odepíná kapuce na druky, s kšiltem, nastavitelná třemi body 

- Stahování v pase a dolní části bundy z vnitřní strany bundy 

- Stahování rukávů suchým zipem 

- Kapsy se zavírají na druky 

- 7 vnějších kapes, dvě větší kapsy s klopou, v pravé kapse uchycení na patrony, 2 menší kapsy 

nad klopou na zip, 2 kapsy v úrovni prsou pro ruce na zip, jedna kapsa v horní části bundy 

menší na zip, vhodná na vysílačku, telefon. Všechny zipy u kapes opatřeny úpravou proti 

proniknutí vody 

- 1 vnitřní kapsa 

- Kapsa ve spodní oblasti zad 

- Elastické vsadky vyrobené z látky s membránou na bocích pro pohodlné nošení v pohybu 

- Odepínací šle  

- Dámská bunda uzpůsobena střihem ženskému tělu  

Materiálové listy přiloženy. 



Oblečení VLS 2020 
Čj. VLS- NAK-2019-4661-1900 

Technický list  

PÁNSKÉ A DÁMSKÉ OUTDOOROVÉ KALHOTY S MEMBRÁNOU 

Název výrobku:   OUTLAND ACTION PANT W GTX 

Označení výrobku: 2786G 

Výrobce: Chevalier Sweden AB 

Sídlo: Box 2035 

431 02 Mölndal 

IČ: 556726681101 

Materiál: 

Hlavní látka, svrchní materiál: 100% polyester, membrána 80% polyester a 20% ePTFE laminovaná 

na látku 

Pružná látka, svrchní materiál: 100% polyester, membrána 80% polyester a 20% ePTFE laminovaná 

na látku 

Podšívka: 100% polyester, síťovina 

Barva: 

Hlavní látka, svrchní materiál:  tmavě zelená 

Pružná látka, svrchní materiál: tmavě hnědá 

Podšívka: černá 

Údržba: 



Oblečení VLS 2020 
Čj. VLS- NAK-2019-4661-1900 

Velikostní sortiment: 

EU –pánské velikosti 

Standardní verze 46 – 60 

Prodloužené velikosti 148 – 156 

Zkrácené velikosti 96 - 120 

EU – dámské velikosti  

Standardní verze 36 – 44  

Popis outdoorových kalhot 

Lehká, nenasákavá, vodě a větru odolná s membránou, 

- Podlepené švy  

- Zapínání v předu na zip a knoflík 

- Poutka na opasek 

- Proužek v pase  

- Dvě přední kapsy na zip s úpravou proti proniknutí vody 

- Zpevněné namáhané části kolena, sed a kotníky 

- Namáhané části našity ze strečové látky s membránou  

- Pruženka v pase 

- Stahování nohavic  

- Dámský střih uzpůsoben ženské postavě 

Materiálové listy přiloženy. 



Příloha č. 2 - Vlastnosti materiálů oblečení VLS

Název: Rámcová dohoda - Oblečení VLS 2020, čj. VLS-NAK-2019-4661-1900

Část VZ 2: Outdoorový komplet s membránou

1. Materiál

Položka Parametr / vlastnost Referenční norma
Zadavatelem 

požadovaná hodnota

membrána mikroporézní nebo nanoporézní 

membrána s hydrofobní úpravou 

svrchního materiálu např. typu ePTFE 

laminovaná na svrchní látku s 

trvanlivou nepromokavostí (lze užít 

technologii, na níž je odkázáno, nebo 

rovnocennou)

ANO

odolnost min. 8 pracích cyklů dle 

předepsaného způsobu praní v 

bubnové pračce

ANO

švy podlepené nebo zalaminované švy ANO

možnost objednání kapuce zvlášť

--

ANO

voděodolnost **) ČSN EN ISO 811 (nebo 

rovnocenná)

min. 20 000 mm 28 000 mm

výparný odpor RET **) ČSN EN ISO 11092 (nebo 

rovnocenná)

max. 9 m2.Pa/W svrchní mat. hlavní 

(převažující na přední části bundy při 

rozložení na stůl)

9 m2.Pa/W

výparný odpor RET **) ČSN EN ISO 11092 (nebo 

rovnocenná)

max. 9 m2.Pa/W svrchní mat. 

doplňkový

4,5 m2.Pa/W

hmotnost výrobku ve velikosti L 

nebo 54

max. 1250g 1250 g

odolnost proti žmolkování ČSN EN ISO 12945-2 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4

stálobarevnost při praní podle 

předepsaného způsobu údržby 

v pračce

ČSN EN ISO 105-C06 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4

stálobarevnost na světle ČSN EN ISO 105-B02 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4

Hodnota nabízená a garantovaná 

účastníkem

č. 1 - pánská outdoorová bunda s 

membránou
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membrána mikroporézní nebo nanoporézní 

membrána s hydrofobní úpravou 

svrchního materiálu např. typu ePTFE 

laminovaná na svrchní látku s 

trvanlivou nepromokavostí (lze užít 

technologii, na níž je odkázáno, nebo 

rovnocennou)

ANO

odolnost min. 8 pracích cyklů dle 

předepsaného způsobu praní v 

bubnové pračce

ANO

švy podlepené nebo zalaminované švy ANO

možnost objednání kapuce zvlášť

--

ANO

voděodolnost **) ČSN EN ISO 811 (nebo 

rovnocenná)

min. 20 000 mm 28 000 mm

výparný odpor RET **) ČSN EN ISO 11092 (nebo 

rovnocenná)

max. 9 m2.Pa/W svrchní mat. hlavní 

(převažující na přední části bundy při 

rozložení na stůl)

9 m2.Pa/W

výparný odpor RET **) ČSN EN ISO 11092 (nebo 

rovnocenná)

max. 9 m2.Pa/W svrchní mat. 

doplňkový

4,5 m2.Pa/W

hmotnost výrobku ve velikosti 

M nebo 40

max. 1200g 1100 g

odolnost proti žmolkování ČSN EN ISO 12945-2 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4

stálobarevnost při praní podle 

předepsaného způsobu údržby 

v pračce

ČSN EN ISO 105-C06 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4

stálobarevnost na světle ČSN EN ISO 105-B02 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4/5

č. 2 - dámská outdoorová bunda s 

membránou
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membrána mikroporézní nebo nanoporézní 

membrána s hydrofobní úpravou 

svrchního materiálu např. typu ePTFE 

laminovaná na svrchní látku s 

trvanlivou nepromokavostí (lze užít 

technologii, na níž je odkázáno, nebo 

rovnocennou)

ANO Hlavní látka, svrchní 

materiál: 100% polyester, 

membrána 80% polyester a 

20% ePTFE laminovaná na 

látku

zachování parametrů mebrány min. 8 

pracích cyklů dle předepsaného 

způsobu praní v bubnové pračce

ANO

švy podlepené nebo zalaminované švy ANO

voděodolnost **)

ČSN EN ISO 811 (nebo 

rovnocenná)

min. 20 000 mm 28000 mm

výparný odpor RET **)

ČSN EN ISO 11092 (nebo 

rovnocenná)

max. 9 m2.Pa/W svrchní mat. hlavní 

(převažující na přední části kalhot při 

rozložení na stůl)

9 m2.Pa/W

výparný odpor RET **) ČSN EN ISO 11092 (nebo 

rovnocenná)

max. 9 m2.Pa/W svrchní mat. 

doplňkový

4,5 m2.Pa/W

odolnost vůči povrchovému 

smáčení **)

ČSN EN ISO 4920 (nebo 

rovnocenná)

min. 3,0 3

odolnost proti zatrhávání **) ČSN 80 0851 (nebo 

rovnocenná)

min. 3,0 3

hmotnost výrobku ve velikosti L 

nebo 54

max. 1250g 1250 g

odolnost proti žmolkování ČSN EN ISO 12945-2 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4

stálobarevnost při praní podle 

předepsaného způsobu údržby 

v pračce

ČSN EN ISO 105-C06 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4

stálobarevnost na světle ČSN EN ISO 105-B02 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4/5

č. 3 - pánské outdoorové kalhoty 

s membránou
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membrána mikroporézní nebo nanoporézní 

membrána s hydrofobní úpravou 

svrchního materiálu např. typu ePTFE 

laminovaná na svrchní látku s 

trvanlivou nepromokavostí (lze užít 

technologii, na níž je odkázáno, nebo 

rovnocennou)

ANO

zachování parametrů mebrány min. 8 

pracích cyklů dle předepsaného 

způsobu praní v bubnové pračce

ANO

švy podlepené nebo zalaminované švy ANO

voděodolnost **)

ČSN EN ISO 811 (nebo 

rovnocenná)

min. 20 000 mm 28000 mm

výparný odpor RET **)

ČSN EN ISO 11092 (nebo 

rovnocenná)

max. 9 m2.Pa/W svrchní mat. hlavní 

(převažující na přední části kalhot při 

rozložení na stůl)

9 m2.Pa/W

výparný odpor RET **) ČSN EN ISO 11092 (nebo 

rovnocenná)

max. 9 m2.Pa/W svrchní mat. 

doplňkový

4,5 m2.Pa/W

odolnost vůči povrchovému 

smáčení **)

ČSN EN ISO 4920 (nebo 

rovnocenná)

min. 3,0 3

odolnost proti zatrhávání **) ČSN 80 0851 (nebo 

rovnocenná)

min. 3,0 3

hmotnost výrobku ve velikosti 

M nebo 40

max. 1200g 1000 g

odolnost proti žmolkování ČSN EN ISO 12945-2 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4

stálobarevnost při praní podle 

předepsaného způsobu údržby 

v pračce

ČSN EN ISO 105-C06 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4

stálobarevnost na světle ČSN EN ISO 105-B02 (nebo 

rovnocenná)

min. 4 4/5

**) -  K prokázání vybraných vlastností materiálů účastník předloží v nabídce i potvrzující dokumenty dle článku 5.5 bod 3 iii) ZZD - dokumenty o zkoušce.

č. 4 - dámské outdoorové kalhoty 

s membránou
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2. Velikostní rozsah

Položka Parametr / vlastnost Referenční norma
Zadavatelem 

požadovaná hodnota

č. 1 - pánská outdoorová bunda s 

membránou

velikosti standardní min. 48-58

č. 2 - dámská outdoorová bunda s 

membránou

velikosti standardní min. 36-44

velikosti standardní min. 48-58

velikosti prodloužené bez narušení membrány min. 48-54

velikosti zkrácené bez narušení membrány výhodou

velikosti standardní min. 36-44

velikosti prodloužené bez narušení membrány výhodou

velikosti zkrácené bez narušení membrány výhodou

Tabulka nabízených velikosti s přiřazenými mírami

Účastník doplní níže uvedené údaje, z údajů musí vyplývat krajní rozměry pro účel hodnocení, po podání nabídky toto nelze doplňovat nebo měnit 

položka nabízené velikosti 36 38 40 42 44 46

č. 1 - pánská outdoorová bunda s 

membránou
min. obvod hrudi v cm x cm 92

č. 2 - dámská outdoorová bunda s 

membránou
min. obvod hrudi v cm x cm 80 88 92 96 104

č. 3 - pánské outdoorové kalhoty 

s membránou
min. obvod pasu v cm x cm 80

č. 4 - dámské outdoorové kalhoty 

s membránou
min. obvod pasu v cm x cm 69 72 76 80 84

S-4XL (46 - 58)

36-44

46-60

48-56

velikosti dle označení dodavatele 96-120,

tj. 48 - 60

Hodnoty nabízené a garantované 

účastníkem

č. 3 - pánské outdoorové kalhoty 

s membránou

č. 4 - dámské outdoorové kalhoty 

s membránou

36-44

x

x
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3. Položky hodnocené nad rámec základních požadavků

Položka Parametr / vlastnost

č. 1 - pánská outdoorová bunda s 

membránou

č. 2 - dámská outdoorová bunda s 

membránou

č. 1 - pánská outdoorová bunda s 

membránou

č. 2 - dámská outdoorová bunda s 

membránou

č. 1 - pánská outdoorová bunda s 

membránou

č. 2 - dámská outdoorová bunda s 

membránou

č. 1 - pánská outdoorová bunda s 

membránou

č. 2 - dámská outdoorová bunda s 

membránou

č. 1 - pánská outdoorová bunda s 

membránou

č. 2 - dámská outdoorová bunda s 

membránou

č. 1 - pánská outdoorová bunda s 

membránou

č. 2 - dámská outdoorová bunda s 

membránou

č. 3 - pánské outdoorové kalhoty 

s membránou

č. 4 - dámské outdoorové kalhoty 

s membránou

č. 3 - pánské outdoorové kalhoty 

s membránou

č. 4 - dámské outdoorové kalhoty 

s membránou

č. 3 - pánské outdoorové kalhoty 

s membránou

č. 4 - dámské outdoorové kalhoty 

s membránou

č. 3 - pánské outdoorové kalhoty 

s membránou

č. 4 - dámské outdoorové kalhoty 

s membránou

č. 3 - pánské outdoorové kalhoty 

s membránou

č. 4 - dámské outdoorové kalhoty 

s membránou

vnitřní odepínací šle pro nošení 

bundy na zádech

proužek v pase proti 

vyhrnování oblečení

padnoucí střih (např. elastické 

vsadky, projmutí, ...) pro 

pohodlnější nošení

ventilační otvory na zip pod 

pažemi

ventilační otvory na zip na 

stehnech

kapsy na patrony (uchycení 

jednotlivých parton) 

kapsa na doklady přístupná 

zvenčí

kapsa ve spodní části zad

strečový pas / pruženka v pase, 

se strečovou membránou v 

okolní namáhané oblasti

zpevnění namáhaných částí 

sedu

zpevnění namáhaných částí v 

oblasti kotníků

Hodnota nabízená a garantovaná 

účastníkem

Tabulku účastník nevyplňuje, doplni ji zadavatel při hodnocení dle předložených vzorků. Tabulka bude přílohou smlouvy.

Zadavatel v souladu s § 122 odst. 2 ZVZ 

neprovedl hodnocení, neboť v zadávacím 

řízení části veřejné zakázky zůstal jediný 

účastník.
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WL Gore a Asociace - textilní divize

Pro detaily o ISO testovacích metodách se obrattě na technický servis. 

Laminát a podrobonosti kolekce

Technologie výroby Gore-Tex products 

with 

PACLITE®výrobková 

technololgie PFCec 

bez DWR Kolekce Vymezení výrobků 

Vrstvy 2L bez podšívky

Název výrobku nSFN75VC 2L PAC Popis omezení

Funkce textilie 

Vysokogramážní 

broušený jemný 

flanel 

Vymezení - doplnující 

poznámky

Skupina položek FQ6X26 Status Komerční 

E1 šablona Část. č. JQ6X000000PN Cílové období AW18

Výrobková dev. Datum komercializace 05.12.2017

Reliéfní laminát ne

Podrobnosti o použitelnosti 

kategorie

Použitelná kategorie Lov

Cílové aktivity 

Podrobnosti o sprácovství 

bluesign® schválení ne

Textil 

Oeko-Tex® Standard 100 Clas II certifikováno

Hořlavost 16CFR1610 status osvobozeno od testování

Obsah recyklátů - svrchní ne

Obsah recyklátů - spodní ne

Obsah barviv - svrchní ne

Obsah barviv - spodní ne

Dodatečné informace pro 

zákazníka 

Prohlášení - informace níže není umýslně náhradou nebo textilní specifikací. Všechny hodnoty jsou nominální pokud 

není uvedeno jinak. 

Lovecká a rybářská kolekce

lov vysoké zvěře, lov vodní zvěře, lov drobné a holé zvěře

test stálobarevnosti na světlo a na suché tření může mít 

hodnocení 3,5 pro tmavé barvy

Překlad prohlášení výrobce membrány Gore-Tex - hlavní látka

GORE-TEX produkty - technický list 

nSF75VC 2L PAC

číslo JQ6X000000PN

Vyrobeno v Číně

Příloha č. 2-3 Potvrzení vybraných vlastností materiálu



Alternatviní výrobky 

Dokumenty

Materiální složení 

Materiál 1 100% PES

Materiál 2

Materiál 3

Total 100%

Hmotnost 175g/m2

Země Taiwan 

Textura Ne

Listr příze Polotupá osnova

Vazba Osnovní pletenina

Metoda barvení Prodové barvení zakončené broušením 

Vybělení textilie Ne

Gore zakládní část JQ6X000

Příze Denier/Decitex 83 osnova decitex 56 osnova decitex

75 osnova denier 50 osnova denier

Funkční vrsta

Funkční vrsta 100% ePTFE

Podrobnosti laminace 

Šířka plná šířka 144cm ISO 2285-1

užitná šířka 142cm

Hmotnost 213g/m2 ISO 2286 part 2

Výrobní země Čína

Streč ne

DWR ano 

PFC FREE DWR ano 

Hodnocení

Pevnost v roztržení ****

***** = nejvyšší hodnota,

* = nejmenší hodnota

Výsledky

Pevnost v roztržení (PPT) osnova 7,24 útek 6,92 kg ASTMD 2582-67

Manipulace 101 <300gms internal test

Prodyšnost RET < 9m2Pa/W velmi prodyšné ISO 11092

Srážlivost (1 cykl) osnova <3% útek <3%

Odpudivost vody (výchozí) 3 minimum ISO 4920

Opdudivost vody (po třech cyklech suhého praní)3 minimum 

Voděodolnost (výchozí) 28 m ISO 811

ISO 6330 typ A, Prog 4N, Dry 

Procedure F, ISO 5077, ISO 

3759

ISO 4920, ISO 6330 - type A, 

Prog 4N, suché procedura F



Voděodolnost (stálá) 500 hodin 

Stálobarevnost*

Technické parametry Změna odstínu Barvení Testovací metoda

Praní 4 4 ISO 105 - C06, A2S

Studená voda 4 4 ISO 105 - E01

Suché čištění 4 4 ISO 105 - D01

Kyselé pocení 4 4 ISO 105 - E04

Zásada pocení 4 4 ISO 105 - E04 

Mokré drhnutí není k dispozici ¾ ISO 105 - X12

Suché drhnutí není k dispozici ¾ ISO 105 - X12

Umělé osvětlení 4/5 není k dispozici ISO 105 - B02

Dodatek ke stálebarevnosti

 1 katyonově barvený polyester

2 mikrovlákna

3 dvojtě barvené textilie

Ošetřování - znaky

Aplikováno na všechny textílie s Gore-Texem pokud není uvedeno jinak na štítku oděvu

EN ISO 3758:2012

Praní na 40°C

Nesmí se bělit

Sušešní v bubnové sušičce na nízké teploty

Sušit ve svislé polože 

Žehlení na maximální teplotu 150°C

Možnost chemického tištění pouze benzínem

Praní 

Praní v pračce na 40°C, používat tekutý prací prostředek,ždímat dvakrát

Nepoužívat sypký prací prostředek, aviváž nebo bělící prací prostředky

Speciální vizuální vlastnosti

005. Pískování/Blazování/Broušení textilií -Tyto Jemné  finální úpravy textilíí jsou prováděny mechanickým 

obrušováním povrchu materiálů.  Vzhledem k tomu, že tento efekt je viditilný, může být odstín odlišný od každé 

dodávky, výrazné rozdíly odstínů nejsou možné. Tyto textílie jsou náchylné na kontaminace. 

ISO 811, ISO 6330 variace 

(kontinuáolní míchaní, stroj 

B)

* Důležité: Gore mezní hodnoty. Nižší hodnoty mohou být přípustné. V případě jakýkoliv nesrovnalostí u tohoto

produktu odkazujeme na sekci dodatečných informací. Zákazník též může testovat produkty s Gore, na vlastní 

zodpovědnost a risk, vše by mělo být projednáno  s Gore asociací.  

Sušení a bubnové sušení - jednou sušit, bubnové sušení 20 minut nebo více nebo teplá žehlička (maximální teplota 

žehličky 150°C) k reakci voděodolné vrsty. 

V případě suchého čištění, doporučeno ošetření čistým destilovaným hdyrokarbon a přípravkem s impregancí.  



Technická servisní zápis

Technický servisní zápis dostupný na vyžádní

060: hlavní návod pro manipulaci Gore-Tex and Windstopper výrobků k udržení voděodolnosti 

Možnosti barvy

Výběr barev zákazníkem ano 

Zkušebna 10 - 15 dní

Kontakt na zkušebnu Kontatujte regionálního zkušebního koordinátora

Komentář od zkušebny

Standardní barvy ne 

Podmínky dodání
Výroba vzorové látky s příplatkem, 

minimání objednané množství 750m

Hromadná výroba Vlastní barvy, 

minimální objednané množství 750m

Termín dodání 8 týdnů

Poznámka k dodání laminace pro množství 300 nebo 500m je 10 týdnů

Přepravní tolerance pro objednávky od 500m nebo větší je tolerance +/- 5%

pro objednávky od 300m do 499m je tolerance +5% / -10%

pro objednávky menší než 300m je tolerance +5% / -25%

Vzorky pro obchodní zástupce pro objednávky menší než 300m je tolerance +5% / -50%

019. PAC vrsta viditelná - PAC vrsta je složena z vysoce technické a funkční látky, která zajišťuje voděodolnost, 

větruodolnost a prodyšnost laminátu. Čímš získává nelineární  formu výrobku, látka musí chránit před vnějšími vlivy 

jako je pot, UV záření, repelenty proti hmyzu a jiné, to vše při zachování visuálního neporušení. S tímto komplekxním 

zajištěním, může funkční látka na film propustit vizuální typický rys jako je malé kapičky nebo proužky a čárky, které 

neovlivňují funkci výrobku. Gore dodružuje striktně kvalitní standardy k minimalizování těchto viditilných případů, 

zákazníci musí být seznámi a akceptovat, to že tyto projevy není možné úplně elimonovat. Možnost diskuse o těchto 

006. Osnova pleteniny - Výsledkem pletacího procesu a napojení příze, můžou výrobky prokazovat lehké pruhování 

ve směru délky.  Tento efekt se odvíjí od odstínu a konstrukce textílie. 

008. Vlasové tkaniny - materiály s vlasovou strukturou mohou vykazovat odlišné odstíny nebo zkreslení svrchní vrsty 

při manipulaci. 

012. Žloutnutí membrány - Gore-Texová membráno může časem zešloutnout vzhledem k působení atmosférických 

jevů. Toto nemění funkci membrány. Používat extrémní otevřenou síťovinu nebo průsvitnou oděvní vložku  není 

doporučováno. 



Laminát a podrobonosti kolekce

Technologie výroby Gore-Tex products 

with 

PACLITE®výrobková 

technololgie PFCec 

bez DWR Kolekce Vymezení výrobků 

Vrstvy 2L bez podšívky

Název výrobku bST78AU RX 2L PAC Popis omezení

Funkce textilie 

jemná, hladká 

tkanina s výbornou 

absorcí a odolnosti 

proti trhání. 

Vymezení - doplnující 

poznámky

Skupina položek FAAD29 Status strategické navrácení

E1 šablona Část. č. JAAD000000PRXU Cílové období 

Výrobková dev. Abel Li Datum komercializace 23.05.2014

Mateřská skupina FAAD2P

Prodkutová skupina laminát 

vystupující E1 šablona část. č. 

(Emb)

ano - dostupné na 

dotaz

Podrobnosti o použitelnosti 

kategorie

Použitelná kategorie Venkovní aktivity, lov, rybaření, golf

Cílové aktivity 

Podrobnosti o sprácovství 

bluesign® schválení ano

Oeko-Tex® Standard 100 Clas II certifikováno

Hořlavost 16CFR1610 status osvobozeno od testování

Obsah recyklátů - svrchní ne

Obsah recyklátů - spodní ne

Obsah barviv - svrchní ne

Obsah barviv - spodní ne

Prohlášení - informace níže není umýslně náhradou nebo textilní specifikací. Všechny hodnoty jsou nominální pokud 

není uvedeno jinak. 

k dispozici, ale ne v globální 

kolekci

lov vysoké zvěře, Golf, trekking, lov vodní zvěře

Překlad prohlášení výrobce membrány Gore-Tex - strečová látka

GORE-TEX produkty - technický list 

bST78AU RX 2L PAC

číslo JAAD000000PRXU

Vyrobeno v Číně

WL Gore a Asociace - textilní divize

Pro detaily o ISO testovacích metodách se obrattě na technický servis. 



Dodatečné informace pro 

zákazníka 

Alternatviní výrobky 

Dokumenty

Materiální složení 

Materiál 1 92% PA6.6

Materiál 2 8% ELASTAN

Materiál 3

Total 100%

Hmotnost 97g/m2

Země Taiwan 

Textura Ano

Listr příze Pná osnova

Vazba holá tkanina

Metoda barvení Proudové barvení  konečné

Vybělení textilie Ne

Gore zakládní část JAAD000U

Příze Denier/Decitex 78 osnova decitex 78 osnova decitex

70 osnova denier 70 osnova denier

Funkční vrsta

Funkční vrsta 100% ePTFE

Podrobnosti laminace 

Šířka plná šířka 144cm ISO 2285-1

užitná šířka 142cm

Hmotnost 122g/m2 ISO 2286 part 2

Výrobní země Čína

Streč ano 

DWR ano 

PFC FREE DWR ne

Hodnocení

Pevnost v roztržení Odolnost proti oděru Vstřebávání vody

**** *

***** = nejvyšší hodnota,

* = nejmenší hodnota

Výsledky

Pevnost v roztržení (PPT) ASTMD 2582-67

Manipulace 101 <300gms internal test

Prodyšnost RET < 4,5m2Pa/W velmi prodyšné ISO 11092

Srážlivost (1 cykl) osnova <4% útek <4%

Odpudivost vody (výchozí) 5 ISO 4920

ISO 6330 typ A, Prog 4N, Dry 

Procedure F, ISO 5077, ISO 

3759



Opdudivost vody (po třech cyklech suhého praní) 3

Voděodolnost (výchozí) 28 m ISO 811

Voděodolnost (stálá) 500 hodin 

Stálobarevnost*

Technické parametry Změna odstínu Barvení Testovací metoda

Praní 4 4 ISO 105 - C06, A2S

Studená voda 4 4 ISO 105 - E01

Suché čištění 4 4 ISO 105 - D01

Kyselé pocení 4 4 ISO 105 - E04

Zásada pocení 4 4 ISO 105 - E04 

Mokré drhnutí není k dispozici ¾ ISO 105 - X12

Suché drhnutí není k dispozici ¾ ISO 105 - X12

Umělé osvětlení 4/5 není k dispozici ISO 105 - B02

Dodatek ke stálebarevnosti

 1 katyonově barvený polyester

2 mikrovlákna

3 dvojtě barvené textilie

Ošetřování - znaky

Aplikováno na všechny textílie s Gore-Texem pokud není uvedeno jinak na štítku oděvu

EN ISO 3758:2012

Praní na 40°C

Nesmí se bělit

Sušešní v bubnové sušičce na nízké teploty

Sušit ve svislé polože 

Žehlení na maximální teplotu 150°C

Možnost chemického tištění pouze benzínem

Praní 

Praní v pračce na 40°C, používat tekutý prací prostředek,ždímat dvakrát

Nepoužívat sypký prací prostředek, aviváž nebo bělící prací prostředky

Speciální vizuální vlastnosti

ISO 4920, ISO 6330 - type A, 

Prog 4N, suché procedura F

ISO 811, ISO 6330 variace 

(kontinuáolní míchaní, stroj 

B)

* Důležité: Gore mezní hodnoty. Nižší hodnoty mohou být přípustné. V případě jakýkoliv nesrovnalostí u tohoto

produktu odkazujeme na sekci dodatečných informací. Zákazník též může testovat produkty s Gore, na vlastní 

zodpovědnost a risk, vše by mělo být projednáno  s Gore asociací.  

Sušení a bubnové sušení - jednou sušit, bubnové sušení 20 minut nebo více nebo teplá žehlička (maximální teplota 

žehličky 150°C) k reakci voděodolné vrsty. 

V případě suchého čištění, doporučeno ošetření čistým destilovaným hdyrokarbon a přípravkem s impregancí.  



Technická servisní zápis

Technický servisní zápis dostupný na vyžádní

TSZ: 002 - návod pro manipulaci a skladování Gore-Tex ®, Paclite® a Windstopper® laminátované v továrně

TSZ: 007 - příloha bez šití (AWOS) na 2 vrstvě Gore-Tex® laminátovaný

TSZ: 008 - voděodolné zipy

TSZ: 015 - dopručení pro užití bílé nebo světle barvené Gore laminátu 

TSZ: 016 - doporučení pro lehké Gore-Tex® laminát, Paclite ® laminát co vlní

Možnosti barvy

Výběr barev zákazníkem ano 

Zkušebna 10 - 15 dní

Kontakt na zkušebnu Kontatujte regionálního zkušebního koordinátora

Komentář od zkušebny

Standardní barvy ne 

Podmínky dodání
Výroba vzorové látky s příplatkem, 

minimání objednané množství 300m

Hromadná výroba Vlastní barvy, 

minimální objednané množství 500m

Termín dodání 8 týdnů

Poznámka k dodání Min.: 1000m dávka pro laminátování vzor na jednu dávku 

300m vzorkové dávky pro obchodní zástupce +10% příplatek

čas pro EMB laminátování  2 až 3 týdny 

Přepravní tolerance pro objednávky od 500m nebo větší je tolerance +/- 5%

pro objednávky od 300m do 499m je tolerance +5% / -10%

pro objednávky menší než 300m je tolerance +5% / -25%

Vzorky pro obchodní zástupce pro objednávky menší než 300m je tolerance +5% / -50%

TSZ: 060 - všeobecný návod pro manipulaci s Gore-Tex® s Windstopper® výrobků pro udržení voděodolnosti.

019. PAC vrsta viditelná - PAC vrsta je složena z vysoce technické a funkční látky, která zajišťuje voděodolnost, 

větruodolnost a prodyšnost laminátu. Čímš získává nelineární  formu výrobku, látka musí chránit před vnějšími vlivy 

jako je pot, UV záření, repelenty proti hmyzu a jiné, to vše při zachování visuálního neporušení. S tímto komplekxním 

zajištěním, může funkční látka na film propustit vizuální typický rys jako je malé kapičky nebo proužky a čárky, které 

neovlivňují funkci výrobku. Gore dodružuje striktně kvalitní standardy k minimalizování těchto viditilných případů, 

zákazníci musí být seznámi a akceptovat, to že tyto projevy není možné úplně elimonovat. Možnost diskuse o těchto 

002. Proudem barvené výrobky  - tento proces dovoluje látky smotat do lanové formy během barvení ve vysoké 

rychlosti. Konečný výsledek je většinou ve finále měkčí  hladší látka s nepravidelným "žilkováním"  nebo vytvoří 

efekty na povrchu. Tyto náhodné viditlné efekty závisí na látce, odstínu a výrobní dodávky od jiné dodávky. 
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akreditovaná ČIA dle ČSN EN ISO/IEC 17025:2018 

PROTOKOL 
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ZADAVATEL: 

VZOREK: 
(dle údajů zadavatele) 

PŘEDMĚT ZKOUŠENÍ: 

PODMÍNKY POUŽITÍ 
PROTOKOLU: 

PROTOKOL VYSTAVIL: 
PŘEKONTROLOVAL: 

POČET STRAN: 

DATUM PŘIJETÍ 
ZAKÁZKY: 

17.02.2020 

Bohemialov s.r.o. 
285 11 Nepoměřice 59 

Materiál určený na „Oblečení VLS 2020" 
Část VZ 2: Outdoorový komplet s membránou 
3-vrstvý laminát 
Materiálové složení: 
vrchní materiál: 100% polyester 
membrána: 80% polyester+ 20% PTFE(Gore-Tex) 
podšívka: 100% polyester 

Zkoušky dle rámcové dohody 
VLS-NAK-2019-4661-1900 

Protokol obsahuje výsledky zkoušek, které se vztahují jen 
k předloženému vzorku. Odběr vzorku proveden zadavatelem. 
Protokol nesmí být reprodukován jinak než celý. K reprodukování 
části protokolu si musí zákazník vyžádat souhlas zkušebny, která 
protokol vystavila. Pokud protokol obsahuje zkoušky zajištěné na 
základě subdodávky nebo neakreditované zkoušky, je toto v 
protokolu slovně uvedeno. 1 
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ZKOUŠEK: 
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DATUM VYSTAVENÍ 
PROTOKOLU: 
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METODIKA ZKOUŠEK: 

Zkušební metoda 

Textilní zkušební ústav, s.p. 

Názevnorm 
Požadav na materiál dle VLS-NAK-2019-4661-1900-část 2 -----------~~ 

Zkušební metoda Název normy 

CSN EN ISO 12945-2 Textilie - Zjišťování sklonu plošných textilií k rozvláknění povrchu a ke 
žmolkování - Část 2: Modifikovaná metoda Martindale 
počet otáček 7000; celková hmotnost zatížení: (155±1) g 
odírací textilie: lícní strana zkoušené textilie 

ČSN 
80 0851 

Zkoušení odolnosti pletenin proti zatrhávání. 
Norma není latná, b la zrušena bez náhra . V raxi nadále oužívána 

Klimatizace zkušebních vzorků: teplota (20±2) °C; relativní vlhkost (65±4) % 

VÝSLEDKY ZKOUŠEK: 

Materiál určený na „Oblečení VLS 2020" 
Část VZ 2: Outdoorový komplet s membránou 
3 vrstvý laminát 
Materiálové složení: vrchní materiál: 100% polyester 

Parametr 

Zmolkování na přístroji Martindale 
. počet otáček 7000 

Odolnost proti zatrhávání 

membrána: 80% polyester+ 20% PTFE (Gore-Tex) 
podšívka: I 00% polyester 

zkušební měřicí 

metoda jednotka 
CSNENISO 

stupeň 
12945-2 

ČSN 80 0851 stupeň 

5i@,t,\ 
( [ TEXTILNÍ :i:, 

~ ZKUŠEBNÍ ŮSTAV ~ 
+/.- BRNO ~ 

100 ·\ 

zjištěné hodnoty 

4 
ve směru podélném / příčném 

3/3 

 



Příloha č. 3 - Doložení výpočtu nabídkové ceny

A. Identifikace veřejné zakázky

Název: Rámcová dohoda - Oblečení VLS 2020

čj.: VLS-NAK-2019-4661-1900 Bohemialov s.r.o.

Část VZ 2: Outdoorový komplet s membránou

C. Doložení výpočtu nabídkové ceny:

Číslo položky Název položky

Dodávky měřenek 

(výroba na míru)

Dodávky v 

konfekčních 

velikostech

Předpokládaný 

počet kusů 

(modelové 

množství)

Cena za kus 

(Kč bez DPH)

Cena za modelové 

množství (Kč bez 

DPH)

položky zahrnuté do 

nabídkové ceny

1a pánská outdoorová bunda s membránou NE Ano 260 8 486 2 206 360

1b kapuce k položce 1a NE Ano 100 1 150 115 000

součet pánská outdoorová bunda s kapucí 9 636 2 321 360 *

2a dámská outdoorová bunda s membránou NE Ano 60 8 486 509 160

2b kapuce k položce 2a NE Ano 30 1 150 34 500

součet dámská outdoorová bunda s kapucí 9 636 543 660 *

3 pánské outdoorové kalhoty s membránou NE Ano 300 5 920 1 776 000 *

4 dámské outdoorové kalhoty s membránou NE Ano 80 5 920 473 600 *

D. Dílčí hodnotící kritéria:

5 114 620

120

* - zadavatel neakceptuje nabídky s dodací lhůtou delší než 120 dnů

Nabídková cena (Kč bez DPH)

Dodací lhůta (dny)*
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